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601376-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Matériel et fournitures informatiques — ,,Dostawa sprzetu komputerowego wraz z
oprogramowaniem, kserokopiarki i urzadzen sieciowych”

OJ S 168/2026 01/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Powiat Limanowski
Adresse électronique: zamowienia@powiat.limanowski.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ,Dostawa sprzetu komputerowego wraz z oprogramowaniem, kserokopiarki i urzgdzen
sieciowych”
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa sprzetu komputerowego wraz z
oprogramowaniem, kserokopiarki i urzgdzen sieciowych na potrzeby Starostwa Powiatowego
w Limanowej. 2. Zamodwienie zostato podzielone na 3 zadania czesciowe.
Identifiant de la procédure: €6169049-5e3e-4396-8dc0-a849db4c8622
Identifiant interne: BZ.272.25.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 30236000 Matériel informatique divers, 30213300
Ordinateur de bureau, 30213100 Ordinateurs portables, 30231300 Ecrans de visualisation,
48000000 Logiciels et systemes d'information, 30230000 Matériel informatique, 42962000
Equipement d'impression et de graphisme, 32420000 Matériel de réseau, 32413100 Routeurs

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J6zefa Marka 9
Ville: Limanowa
Code postal: 34-600
Subdivision pays (NUTS): Nowosagdecki (PL218)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Starostwo Powiatowe w Limanowe;j

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy udziela zamdwienia w cze$ciach, z ktérych
kazda stanowi przedmiot odrebnego postepowania. 2. Zamawiajgcy skorzysta z przepisu art.
139 ust. 1 ustawy Pzp i najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
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podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 3. Wykonawca
/podmiot udostepniajgcy zasoby, zamiast odpowiednich podmiotowych $srodkéw dowodowych,
wymaganych w postepowaniu, moze ztozy¢ certyfikat potwierdzajgcy udzielenie certyfikacji
wykonawcow zamowien publicznych, o ktorym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, jezeli
potwierdza on okolicznosci wymagane przez Zamawiajgcego w zakresie braku podstaw
wykluczenia na zasadach okreslonych w SWZ. 4. Zamawiajgcy zgda ztozenia przez
Wykonawce wraz z ofertg przedmiotowych srodkow dowodowych na potwierdzenie zgodnosci
oferowanego przedmiotu zamdéwienia z wymaganiami okreslonymi w opisie przedmiotu
zamowienia dla danego zadania czesciowego. Zamawiajgcy nie przewiduje wezwania
Wykonawcy do ztozenia lub uzupetnienia przedmiotowych srodkéw dowodowych, jezeli
Wykonawca nie ztozy przedmiotowych $rodkéw dowodowych lub ztoZzone przedmiotowe
srodki dowodowe bedg niekompletne.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 793
ze zm.). - Postepowanie o udzielenie zaméwienia prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego zgodnie z art. 132 ustawy Pzp.

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie
zamowienia Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zada
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: o$swiadczenie Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktdrych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o
udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 951 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia
12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
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pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o
udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia
12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia Wykonawce:
1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia
Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego podmiotowego
srodka dowodowego: oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia Wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego:
oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Wyklucza sie wykonawce na podstawie: 1) w
przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit g tj. : bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296- 307 k.k., przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 k.k., przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d k.k., lub przestepstwo skarbowe, 3) art 108 ust.
1 pkt 2 - jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika
spofki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g; 4) Art. 108 ust. 1 pkt 4 - wobec ktérego prawomocnie orzeczono
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zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne. Wyklucza sie rowniez Wykonawce w stosunku
do ktérego zachodzg okolicznosci o ktorych mowa w: 1. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego tj.: a) Wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765 /2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; b) Wykonawce, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od 24 lutego 2022r., o ile zostata wpisana na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; c) Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994r. o rachunkowosci jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i 269/2014 albo wpisany na
liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 2)art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca
2014r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem rady (UE) 2022/576 w sprawie
zmiany rozporzadzenia(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj.: zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, a takze zakresem art.10 ust. 1 3, art.10 ust. 6 lit.
a)-e), art.10 ust. 8,91 10, art.11,12,13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art.7 lit a)-d), art.8, art.10
lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29i 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art.13 lit. a)—d), lit. f}-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub
z udziatem: a)obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych,
podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; b)osob prawnych, podmiotéw lub organdw, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub c)osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérym mowa w lit.a) lub b), w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10% warto$ci zamdwienia. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia Zamawiajgcy zada
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1)informacje z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust.1pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dot. orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, -
sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) oswiadczenie Wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art.125 ust. 1 ustawy Pzp,
w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp dot. orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, b)art. 7 ust. 1 pkt 1-3ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego; 3) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
dot. przestanek wykluczenia z 5k rozporzgdzenia 833/2014.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zaméwienia
Wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
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wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia Zamawiajgcy zada
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz. U. z
2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo
oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 2) odwiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczacych zawarcia z innymi
Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia Wykonawce: 1.
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 951 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundaciji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp -
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego
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osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekoéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz.
253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajagcy zada
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zaméwienia Wykonawce: 1.
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 951 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundaciji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
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czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz.
253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zada
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie cze$ciowe nr 1: ,Dostawa sprzetu komputerowego wraz z oprogramowaniem”.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa do siedziby Zamawiajgcego fabrycznie
nowego, kompletnego, nieuzywanego, wolnego od wad fizycznych oraz gotowego do pracy
zgodnie z przeznaczeniem sprzetu komputerowego wraz z oprogramowaniem. 2. Zamoéwienie
obejmuje dostawe: a) Komputer stacjonarny A — 10 szt., b) Komputer stacjonarny B — 10 szt.,
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c) Komputer przenosny — 2 szt., d) Monitor LCD do stacji roboczej — 23 szt., e) Licencje na
oprogramowanie (Microsoft SQL Server 2025 CSP for 1 Device PL lub rownowazny) — 1 szt.,
f) Licencje na oprogramowanie (Microsoft Windows Server 2025 Standard 64 bit PL lub
rownowazny) — 1 szt. 3. Oferowane i dostarczone urzgdzenia muszg spetnia¢ wszystkie
wymagania techniczne i parametry okreslone w Szczegotowym opisie przedmiotu zamowienia
stanowigcym zatgcznik nr 6 do SWZ. Zaméwienie obejmie réwniez: transport, roztadunek,
wniesienie do wskazanych przez Zamawiajgcego pomieszczen oraz ubezpieczenie
przedmiotu dostawy. 4. Warunki realizacji zamdwienia zawarte sg w projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 9 do SWZ. 5. Dostawy muszg obejmowaé
wszystkie pozycje wyszczegodlnione w Szczegdétowym opisie przedmiotu zamodwienia. 6.
Oferowany w ramach zadania przedmiot zamowienia musi by¢ objety gwarancjg minimum 36
miesiecy. Gwarancja stanowi kryterium oceny ofert w sposob okreslony w pkt 22.2. ppkt 2
SWZ. Ostateczng dtugos¢ gwarancji Wykonawca okresli w Formularzu oferty pkt 2 ppkt 1.
Okres gwarancji dotyczy catego przedmiotu zamowienia opisanego w zadaniu czesciowym nr
1.

Identifiant interne: Zadanie cze$ciowe nr 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 30236000 Matériel informatique divers, 30213300
Ordinateur de bureau, 30213100 Ordinateurs portables, 30231300 Ecrans de visualisation,
48000000 Logiciels et systemes d'information, 30230000 Matériel informatique

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Starostwo Powiatowe w Limanowe;j

5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Szacowany okres obowigzywania: 90 dni - Zamowienie musi
zostac zrealizowane w terminie: do 90 dni od dnia zawarcia umowy. Termin wykonania
zamowienia stanowi kryterium oceny ofert w sposob okreslony w pkt 22.2. ppkt 3 SWZ.
Ostateczny termin wykonania zamoéwienia okresli Wykonawca w pkt 3 Formularza oferty.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: 1. Warunek udziatu w postepowaniu: zdolnos¢ techniczna
lub zawodowa - Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie
wraz z zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie,
wykonat (zakonczyt): co najmniej 2 zamowienia o wartosci minimum 100 000,00 zt kazde
obejmujgce swym zakresem co najmniej dostawe sprzetu komputerowego — dotyczy zadania
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czesciowego nr 1. Jako wykonanie (zakonczenie) zamdéwienia nalezy rozumie¢ podpisanie co
najmniej Protokotu odbioru lub innego réwnowaznego dokumentu. Nie mozna sumowac zadan
0 mniejszej wartosci, aby uzyska¢ wymagang wartos¢. W przypadku skfadania oferty przez
Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdéwienia ww. warunek musi spetniac
w catosci co najmniej jeden z Wykonawcow — dotyczy zadania czesSciowego nr 1. 2. W celu
potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej
lub zawodowej (okreslonego w pkt 6.2 ppkt 4 (1) SWZ) Zamawiajgcy zgda nastepujgcych
podmiotowych srodkéw dowodowych: wykaz dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych dostawy zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okres$lajgcych czy te dostawy zostaty wykonane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca
z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie
Wykonawcy. Okresy wyrazone w latach lub miesigcach, o ktérych mowa powyzej liczy sie
wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji dostaw, wykonywanych wspolnie z innymi Wykonawcami wykaz
dostawa, o ktorym mowa powyzej dotyczy dostaw, w ktorych wykonaniu Wykonawca ten
bezposrednio uczestniczyt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: W kryterium ,Cena” mozna uzyska¢ maksymalnie 60 pkt. Oferta o najnizszej
cenie otrzyma 60 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Ostatecznie oferta otrzyma w tym
kryterium zaokrgglong do dwoch miejsc po przecinku ilos¢ punktéw wynikajgcg z dziatania:
Liczba punktow = (Cmin/Cof) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza cena sposrod wszystkich
ofert, - Cof - cena podana w ofercie.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: W kryterium ,Gwarancja” na dostarczony sprzet/urzgdzenia oceniana bedzie
dtlugos¢ dodatkowego okresu gwarancji liczonego w miesigcach ponad minimum okreslone na
36 miesiecy liczonego od dnia podpisania protokotu odbioru obejmujgcego wszystkie sprzety
/urzgdzenia wymienione w opisie przedmiotu zaméwienia dla danego zadania czesciowego.
Zaoferowany okres gwarancji musi by¢ jednakowy dla kazdego sprzetu/urzadzenia w ramach
danego zadania cze$ciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje okres gwarancji 36 miesiecy
(minimum) oferta w tym kryterium otrzyma 0 pkt. Wykonawca nie moze zaoferowac okresu
gwarancji krotszego niz 36 miesiecy. Okres gwarancji na dostarczony sprzet/urzgdzenia
nalezy wpisa¢ w Formularzu oferty pkt 2 odpowiednio dla zadania czesciowego. Za uzyskane
100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 30 pkt. Oferta o najdtuzszym
dodatkowym okresie gwarancji otrzyma 30 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Maksymalnie
przedtuzy¢ okres gwarancji mozna o 24 miesigce, czyli Wykonawca moze zaoferowac tgcznie
maksymalnie 60 miesieczny okres gwarancji. Okres gwarancji ponad 60 miesiecy nie bedzie
punktowany tj. Zamawiajgcy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktéry zaoferowat dodatkowo
24 miesigce gwarancji i taki okres gwarancji zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawca.
Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium zaokrgglong do dwdch miejsc po przecinku ilosé
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punktéw wynikajgca z dziatania: Liczba punktow = (Gof/Gmax) * 100 * waga, gdzie: - Gof —
okres dodatkowej gwarancji w badanej ofercie, - Gmax — najdtuzszy sposrod wszystkich ofert
okres dodatkowej gwarancji. W przypadku btednego wypetnienia oferty w niniejszym kryterium
(niezgodnie z zaleceniami Zamawiajgcego) np. brak wskazania okresu gwarancji, oferta
otrzyma 0 pkt w tym kryterium, a jako deklarowany okres gwarancji zostanie przejety okres 36
miesigce.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 30

Critere:

Type: Qualité

Nom: Termin wykonania

Description: Kryterium ,Termin wykonania” oceniane bedzie na podstawie zadeklarowanego
przez Wykonawce w pkt 3 Formularzu oferty, terminu wykonania odpowiednio dla wybranego
zadania czesciowego. Zgodnie z pkt 5 SWZ zaméwienie w ramach kazdego z zadan
czesciowych musi zosta¢ zrealizowane w terminie nie dtuzszym niz do 90 dni od dnia
zawarcia umowy, zatem w tym kryterium punktowane bedzie skrocenie terminu maksymalnie
o 60 dni. Oferowany termin realizacji zamdwienia nalezy poda¢ w Formularzu oferty w pkt 3
odpowiednio dla wybranego zadania czesciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania zamowienia do 90 dni od dnia zawarcia umowy oferta w tym kryterium otrzyma 0
punktow. Za uzyskane 100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 10
pkt. Najwyzszg liczbe punktow tj. 10 pkt, otrzyma oferta zawierajgca najkrétszy termin
wykonania zaméwienia, jednak Wykonawca nie moze zaoferowac¢ terminu wykonania
krotszego niz do 30 dni. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania krotszy niz do 30 dni
Zamawiajacy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktory zaoferowat termin wykonania do 30
dni i taki termin wykonania zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawcg. Ocena ofert w
tym kryterium zostanie dokonana w nastepujgcy sposob: - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 90 dni - oferta otrzyma 0 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
80 dni - oferta otrzyma 1 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 70 dni - oferta
otrzyma 2 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 65 dni - oferta otrzyma 3
pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 60 dni - oferta otrzyma 4 pkt, - jezeli
Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 55 dni - oferta otrzyma 5 pkt, - jezeli Wykonawca
zaoferuje termin wykonania do 50 dni - oferta otrzyma 6 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje
termin wykonania do 45 dni - oferta otrzyma 7 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 40 dni - oferta otrzyma 8 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
35 dni - oferta otrzyma 9 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 30 dni - oferta
otrzyma 10 pkt. Jezeli Wykonawca w Formularzu oferty nie zakresli deklarowanego terminu
wykonania zamowienia, Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca wykona zamdéwienie do 90 dni
od dnia zawarcia umowy, a w kryterium ,Termin realizacji” oferta otrzyma 0 pkt.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: e-ProPublico
URL.: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://e-propublico.pl

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 01/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 01/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://e-propublico.pl

Informations complémentaires: Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 90 dni tj. do
dnia 29.12.2026 r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki zamowienia oraz zmiany zawiera
Zatgcznik nr 9 do SWZ (PPU). 1.Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci zmiany zawartej umowy
w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 Pzp oraz
wskazanych w PPU, w szczegdlnosci w § 8. 2. Zamawiajgcy dopuszcza: 1) koniecznos¢
dostarczenia innego niz okreslony w umowie urzgdzenia lub oprogramowania, pojawienie sie
na rynku urzgdzenia producenta sprzetu lub oprogramowania nowszej generacji, w przypadku
ujawnienia wad oferowanego urzgdzenia/oprogramowania zamawiajgcy dopuszcza zmiang na
inny produkt, wystgpienie sity wyzszej, zmiana terminu, zmiana stawki podatku od towaru i
ustug - wprowadzenie zmian mozliwe jest na zasadach okreslonych w PPU.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie: w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
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zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia
0 udzieleniu zamodwienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamowienia w trybie
negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogfoszenia o udzieleniu zamoéwienia albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Powiat Limanowski

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Powiat Limanowski
Organisation qui traite les offres: Powiat Limanowski

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie czesciowe nr 2: ,Dostawa kopiarki cyfrowej kolorowej”.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa do siedziby Zamawiajgcego 1 szt.
kopiarki cyfrowej kolorowej, fabrycznie nowej, kompletnej, nieuzywanej, wolnej od wad
fizycznych oraz gotowej do pracy zgodnie z przeznaczeniem. 2. Oferowane i dostarczone
urzgdzenie musi spetnia¢ wszystkie wymagania techniczne i parametry okreslone w
Szczegdétowym opisie przedmiotu zamdwienia stanowigcym zatgcznik nr 7 do SWZ.
Zamowienie obejmie rowniez: transport, roztadunek, wniesienie do wskazanych przez
Zamawiajgcego pomieszczen oraz ubezpieczenie przedmiotu dostawy. 3. Warunki realizacji
zamowienia zawarte sg w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr
9 do SWZ. 4. Oferowany w ramach zadania przedmiot zamowienia musi by¢ objety gwarancjg
minimum 36 miesiecy. Gwarancja stanowi kryterium oceny ofert w sposéb okreslony w pkt
22.2. ppkt 2 SWZ. Ostateczng dtugos¢ gwarancji Wykonawca okresli w Formularzu oferty pkt
2 ppkt 2.
Identifiant interne: Zadanie cze$ciowe nr 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 30236000 Matériel informatique divers, 42962000
Equipement d'impression et de graphisme, 30230000 Matériel informatique

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Starostwo Powiatowe w Limanowe;j
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Szacowany okres obowigzywania: 90 dni - Zamowienie musi
zostac zrealizowane w terminie: do 90 dni od dnia zawarcia umowy. Termin wykonania
zamowienia stanowi kryterium oceny ofert w sposob okreslony w pkt 22.2. ppkt 3 SWZ.
Ostateczny termin wykonania zamdéwienia okresli Wykonawca w pkt 3 Formularza oferty.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: 1. Warunek udziatu w postepowaniu: zdolnosc¢ techniczna
lub zawodowa - Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie
wraz z zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie,
wykonat (zakonczyt): co najmniej 2 zamowienia o wartosci minimum 10 000,00 zt kazde
obejmujgce swym zakresem co najmniej dostawe kserokopiarki — dotyczy zadania
czesciowego nr 2. Jako wykonanie (zakonczenie) zamdwienia nalezy rozumie¢ podpisanie co
najmniej Protokotu odbioru lub innego rownowaznego dokumentu. Nie mozna sumowac zadan
0 mniejszej wartosci, aby uzyska¢ wymagang wartos¢. W przypadku skfadania oferty przez
Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia ww. warunek musi spetniaé¢
w catosci co najmniej jeden z Wykonawcow — dotyczy zadania czesciowego nr 2. 2. W celu
potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej
lub zawodowej (okreslonego w pkt 6.2 ppkt 4 (2) SWZ) Zamawiajgcy zgda nastepujgcych
podmiotowych srodkéw dowodowych: wykaz dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okres$lajgcych czy te dostawy zostaty wykonane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca
z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac¢ tych dokumentéow — oSwiadczenie
Wykonawcy. Okresy wyrazone w latach lub miesigcach, o ktérych mowa powyzej liczy sie
wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji dostaw, wykonywanych wspolnie z innymi Wykonawcami wykaz
dostawa, o ktéorym mowa powyzej dotyczy dostaw, w ktérych wykonaniu Wykonawca ten
bezposrednio uczestniczyt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: W kryterium ,Cena” mozna uzyska¢ maksymalnie 60 pkt. Oferta o najnizszej
cenie otrzyma 60 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Ostatecznie oferta otrzyma w tym
kryterium zaokrgglong do dwoch miejsc po przecinku ilos¢ punktéw wynikajgcg z dziatania:
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Liczba punktéw = (Cmin/Cof) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza cena sposréd wszystkich
ofert, - Cof - cena podana w ofercie.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Gwarancja

Description: W kryterium ,Gwarancja” na dostarczony sprzet/urzgdzenia oceniana bedzie
dtugos¢ dodatkowego okresu gwarancji liczonego w miesigcach ponad minimum okreslone na
36 miesiecy liczonego od dnia podpisania protokotu odbioru obejmujgcego wszystkie sprzety
/urzgdzenia wymienione w opisie przedmiotu zaméwienia dla danego zadania czesciowego.
Zaoferowany okres gwarancji musi by¢ jednakowy dla kazdego sprzetu/urzadzenia w ramach
danego zadania cze$ciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje okres gwarancji 36 miesiecy
(minimum) oferta w tym kryterium otrzyma 0 pkt. Wykonawca nie moze zaoferowac okresu
gwarancji krotszego niz 36 miesiecy. Okres gwarancji na dostarczony sprzet/urzgdzenia
nalezy wpisa¢ w Formularzu oferty pkt 2 odpowiednio dla zadania czesciowego. Za uzyskane
100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 30 pkt. Oferta o najdtuzszym
dodatkowym okresie gwaranciji otrzyma 30 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Maksymalnie
przedtuzy¢ okres gwarancji mozna o 24 miesigce, czyli Wykonawca moze zaoferowac tgcznie
maksymalnie 60 miesieczny okres gwarancji. Okres gwarancji ponad 60 miesiecy nie bedzie
punktowany tj. Zamawiajgcy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktéry zaoferowat dodatkowo
24 miesigce gwarancji i taki okres gwarancji zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawca.
Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium zaokrgglong do dwdch miejsc po przecinku ilosé
punktéw wynikajgcag z dziatania: Liczba punktow = (Gof/Gmax) * 100 * waga, gdzie: - Gof —
okres dodatkowej gwarancji w badanej ofercie, - Gmax — najdtuzszy sposrod wszystkich ofert
okres dodatkowej gwarancji. W przypadku btednego wypetnienia oferty w niniejszym kryterium
(niezgodnie z zaleceniami Zamawiajgcego) np. brak wskazania okresu gwarancji, oferta
otrzyma 0 pkt w tym kryterium, a jako deklarowany okres gwarancji zostanie przejety okres 36
miesigce.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 30

Critere:

Type: Qualité

Nom: Termin wykonania

Description: Kryterium ,Termin wykonania” oceniane bedzie na podstawie zadeklarowanego
przez Wykonawce w pkt 3 Formularzu oferty, terminu wykonania odpowiednio dla wybranego
zadania cze$ciowego. Zgodnie z pkt 5 SWZ zamdéwienie w ramach kazdego z zadan
czesciowych musi zostac¢ zrealizowane w terminie nie dtuzszym niz do 90 dni od dnia
zawarcia umowy, zatem w tym kryterium punktowane bedzie skrocenie terminu maksymalnie
o 60 dni. Oferowany termin realizacji zaméwienia nalezy poda¢ w Formularzu oferty w pkt 3
odpowiednio dla wybranego zadania cze$ciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania zamowienia do 90 dni od dnia zawarcia umowy oferta w tym kryterium otrzyma 0
punktow. Za uzyskane 100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 10
pkt. Najwyzszg liczbe punktow tj. 10 pkt, otrzyma oferta zawierajgca najkrotszy termin
wykonania zamowienia, jednak Wykonawca nie moze zaoferowaé terminu wykonania
krétszego niz do 30 dni. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania krotszy niz do 30 dni
Zamawiajgcy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktory zaoferowat termin wykonania do 30
dni i taki termin wykonania zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawcg. Ocena ofert w
tym kryterium zostanie dokonana w nastepujgcy sposob: - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 90 dni - oferta otrzyma 0 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do

601376-2026 Page 15/23



80 dni - oferta otrzyma 1 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 70 dni - oferta
otrzyma 2 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 65 dni - oferta otrzyma 3
pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 60 dni - oferta otrzyma 4 pkt, - jezeli
Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 55 dni - oferta otrzyma 5 pkt, - jezeli Wykonawca
zaoferuje termin wykonania do 50 dni - oferta otrzyma 6 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje
termin wykonania do 45 dni - oferta otrzyma 7 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 40 dni - oferta otrzyma 8 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
35 dni - oferta otrzyma 9 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 30 dni - oferta
otrzyma 10 pkt. Jezeli Wykonawca w Formularzu oferty nie zakresli deklarowanego terminu
wykonania zamowienia, Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca wykona zamowienie do 90 dni
od dnia zawarcia umowy, a w kryterium ,Termin realizacji” oferta otrzyma 0 pkt.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: e-ProPublico
URL.: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 01/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 01/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://e-propublico.pl
Informations complémentaires: Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 90 dni tj. do
dnia 29.12.2026 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki zamowienia oraz zmiany zawiera
Zatgcznik nr 9 do SWZ (PPU). 1.Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci zmiany zawartej umowy
w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 Pzp oraz
wskazanych w PPU, w szczegodlnosci w § 8. 2. Zamawiajgcy dopuszcza: 1) koniecznos¢
dostarczenia innego niz okreslony w umowie urzgdzenia lub oprogramowania, pojawienie sie
na rynku urzgdzenia producenta sprzetu lub oprogramowania nowszej generacji, w przypadku
ujawnienia wad oferowanego urzgdzenia/oprogramowania zamawiajgcy dopuszcza zmiane na
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inny produkt, wystgpienie sity wyzszej, zmiana terminu, zmiana stawki podatku od towaru i
ustug - wprowadzenie zmian mozliwe jest na zasadach okreslonych w PPU.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie: w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki - ogloszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia
0 udzieleniu zamodwienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamowienia w trybie
negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli zamawiajacy: a) nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamoéwienia z wolnej reki.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Powiat Limanowski
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Powiat Limanowski
Organisation qui traite les offres: Powiat Limanowski

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Zadanie cze$ciowe nr 3: ,Dostawa urzgdzen sieciowych”.
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Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa do siedziby Zamawiajgcego fabrycznie
nowych, kompletnych, nieuzywanych, wolnych od wad fizycznych oraz gotowych do pracy
zgodnie z przeznaczeniem urzgdzen sieciowych. 2. Zamowienie obejmuje dostawe: a) Router
dla PIK — 1 szt., b) Switch dla PIK — 1 szt. 3. Oferowane i dostarczone urzgdzenia muszg
spetnia¢ wszystkie wymagania techniczne i parametry okreslone w Szczegdtowym opisie
przedmiotu zamowienia stanowigcym zatgcznik nr 8 do SWZ. Zamowienie obejmie réwniez:
transport, roztadunek, wniesienie do wskazanych przez Zamawiajgcego pomieszczenh oraz
ubezpieczenie przedmiotu dostawy. 4. Warunki realizacji zamowienia zawarte sg w
projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 9 do SWZ. 5. Dostawy
muszg obejmowac wszystkie pozycje wyszczegdlnione w Szczegdtowym opisie przedmiotu
zamowienia. 6. Oferowany w ramach zadania przedmiot zamdwienia musi by¢ objety
gwarancjg minimum 36 miesiecy. Gwarancja stanowi kryterium oceny ofert w sposob
okreslony w pkt 22.2. ppkt 2 SWZ. Ostateczng dtugos¢ gwarancji Wykonawca okresli w
Formularzu oferty pkt 2 ppkt 3. Okres gwaranciji dotyczy catego przedmiotu zaméwienia
opisanego w zadaniu czesciowym nr 3.

Identifiant interne: Zadanie czesciowe nr 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 32420000 Matériel de réseau, 32413100 Routeurs,
30230000 Matériel informatique

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Starostwo Powiatowe w Limanowe;j

5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Szacowany okres obowigzywania: 90 dni - Zamowienie musi
zosta¢ zrealizowane w terminie: do 90 dni od dnia zawarcia umowy. Termin wykonania
zamowienia stanowi kryterium oceny ofert w sposob okreslony w pkt 22.2. ppkt 3 SWZ.
Ostateczny termin wykonania zamdéwienia okresli Wykonawca w pkt 3 Formularza oferty.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: 1. Warunek udziatu w postepowaniu: zdolnos¢ techniczna
lub zawodowa - Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie
wraz z zatgczeniem dowoddw okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie,
wykonat (zakonczyt): co najmniej 1 zamdwienie o wartosci minimum 7 000,00 zt obejmujgce
swym zakresem co najmniej dostawe urzgdzen sieciowych — dotyczy zadania cze$ciowego nr
3. Jako wykonanie (zakohczenie) zamowienia nalezy rozumie¢ podpisanie co najmniej
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Protokotu odbioru lub innego rownowaznego dokumentu. Nie mozna sumowa¢ zadan o
mniejszej wartosci, aby uzyska¢ wymagang wartosc. 2. W celu potwierdzenia spetniania
warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej
(okreslonego w pkt 6.2 ppkt 4 (3) SWZ) Zamawiajgcy zada nastepujgcych podmiotowych
Srodkéw dowodowych: wykaz dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego dostawy zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od
niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie Wykonawcy. Okresy
wyrazone w latach lub miesigcach, o ktorych mowa powyzej liczy sie wstecz od dnia, w ktorym
uptywa termin sktadania ofert. Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji
dostaw, wykonywanych wspolnie z innymi Wykonawcami wykaz dostawa, o ktérym mowa
powyzej dotyczy dostaw, w ktorych wykonaniu Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: W kryterium ,Cena” mozna uzyska¢ maksymalnie 60 pkt. Oferta o najnizszej
cenie otrzyma 60 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Ostatecznie oferta otrzyma w tym
kryterium zaokrgglong do dwoch miejsc po przecinku ilos¢ punktéw wynikajgcg z dziatania:
Liczba punktow = (Cmin/Cof) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza cena sposrod wszystkich
ofert, - Cof - cena podana w ofercie.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: W kryterium ,Gwarancja” na dostarczony sprzet/urzgdzenia oceniana bedzie
dtlugos¢ dodatkowego okresu gwarancji liczonego w miesigcach ponad minimum okreslone na
36 miesiecy liczonego od dnia podpisania protokotu odbioru obejmujgcego wszystkie sprzety
/urzgdzenia wymienione w opisie przedmiotu zaméwienia dla danego zadania czesciowego.
Zaoferowany okres gwarancji musi by¢ jednakowy dla kazdego sprzetu/urzgdzenia w ramach
danego zadania cze$ciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje okres gwarancji 36 miesiecy
(minimum) oferta w tym kryterium otrzyma 0 pkt. Wykonawca nie moze zaoferowac okresu
gwarancji krotszego niz 36 miesiecy. Okres gwarancji na dostarczony sprzet/urzgdzenia
nalezy wpisa¢ w Formularzu oferty pkt 2 odpowiednio dla zadania czesciowego. Za uzyskane
100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 30 pkt. Oferta o najdtuzszym
dodatkowym okresie gwarancji otrzyma 30 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Maksymalnie
przedtuzy¢ okres gwarancji mozna o 24 miesigce, czyli Wykonawca moze zaoferowac tgcznie
maksymalnie 60 miesieczny okres gwarancji. Okres gwarancji ponad 60 miesiecy nie bedzie
punktowany tj. Zamawiajgcy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktéry zaoferowat dodatkowo
24 miesigce gwarancji i taki okres gwarancji zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawca.
Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium zaokrgglong do dwdch miejsc po przecinku ilosé
punktow wynikajgcg z dziatania: Liczba punktow = (Gof/Gmax) * 100 * waga, gdzie: - Gof —
okres dodatkowej gwarancji w badanej ofercie, - Gmax — najdtuzszy sposrod wszystkich ofert
okres dodatkowej gwarancji. W przypadku btednego wypetnienia oferty w niniejszym kryterium
(niezgodnie z zaleceniami Zamawiajgcego) np. brak wskazania okresu gwarancji , oferta
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otrzyma 0 pkt w tym kryterium, a jako deklarowany okres gwarancji zostanie przejety okres 36
miesigce.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 30

Critere:

Type: Qualité

Nom: Termin wykonania

Description: Kryterium ,Termin wykonania” oceniane bedzie na podstawie zadeklarowanego
przez Wykonawce w pkt 3 Formularzu oferty, terminu wykonania odpowiednio dla wybranego
zadania czesciowego. Zgodnie z pkt 5 SWZ zaméwienie w ramach kazdego z zadan
czesciowych musi zosta¢ zrealizowane w terminie nie dtuzszym niz do 90 dni od dnia
zawarcia umowy, zatem w tym kryterium punktowane bedzie skrocenie terminu maksymalnie
o 60 dni. Oferowany termin realizacji zamdwienia nalezy poda¢ w Formularzu oferty w pkt 3
odpowiednio dla wybranego zadania cze$ciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania zamowienia do 90 dni od dnia zawarcia umowy oferta w tym kryterium otrzyma 0
punktow. Za uzyskane 100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 10
pkt. Najwyzszg liczbe punktow tj. 10 pkt, otrzyma oferta zawierajgca najkrétszy termin
wykonania zaméwienia, jednak Wykonawca nie moze zaoferowac¢ terminu wykonania
krotszego niz do 30 dni. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania krotszy niz do 30 dni
Zamawiajacy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktory zaoferowat termin wykonania do 30
dni i taki termin wykonania zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawcg. Ocena ofert w
tym kryterium zostanie dokonana w nastepujgcy sposob: - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 90 dni - oferta otrzyma 0 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
80 dni - oferta otrzyma 1 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 70 dni - oferta
otrzyma 2 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 65 dni - oferta otrzyma 3
pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 60 dni - oferta otrzyma 4 pkt, - jezeli
Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 55 dni - oferta otrzyma 5 pkt, - jezeli Wykonawca
zaoferuje termin wykonania do 50 dni - oferta otrzyma 6 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje
termin wykonania do 45 dni - oferta otrzyma 7 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 40 dni - oferta otrzyma 8 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
35 dni - oferta otrzyma 9 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 30 dni - oferta
otrzyma 10 pkt. Jezeli Wykonawca w Formularzu oferty nie zakresli deklarowanego terminu
wykonania zamowienia, Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca wykona zamdéwienie do 90 dni
od dnia zawarcia umowy, a w kryterium ,Termin realizacji” oferta otrzyma 0 pkt.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: e-ProPublico
URL.: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 01/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 01/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://e-propublico.pl

Informations complémentaires: Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 90 dni tj. do
dnia 29.12.2026 r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki zamowienia oraz zmiany zawiera
Zatgcznik nr 9 do SWZ (PPU). 1.Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci zmiany zawartej umowy
w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 Pzp oraz
wskazanych w PPU, w szczegdlnosci w § 8. 2. Zamawiajgcy dopuszcza: 1) koniecznos¢
dostarczenia innego niz okreslony w umowie urzgdzenia lub oprogramowania, pojawienie sie
na rynku urzgdzenia producenta sprzetu lub oprogramowania nowszej generacji, w przypadku
ujawnienia wad oferowanego urzgdzenia/oprogramowania zamawiajgcy dopuszcza zmiang na
inny produkt, wystgpienie sity wyzszej, zmiana terminu, zmiana stawki podatku od towaru i
ustug - wprowadzenie zmian mozliwe jest na zasadach okreslonych w PPU.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie: w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktorych warto$c¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
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stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia
0 udzieleniu zamodwienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamowienia w trybie
negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamoéwienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Powiat Limanowski

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Powiat Limanowski
Organisation qui traite les offres: Powiat Limanowski

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Powiat Limanowski
Numéro d’enregistrement: 491892854
Adresse postale: ul. J6zefa Marka 9
Ville: Limanowa
Code postal: 34-600
Subdivision pays (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@powiat.limanowski.pl
Téléphone: +48183337800
Adresse internet: www.powiat.limanowski.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://e-propublico.pl
Profil de I'acheteur: https://e-propublico.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48224587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-
odwolawczych/UZP

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 3bcd24d0-6468-4f6¢c-a116-e9bc0a8f3152 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 31/08/2026 12:12:18 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 601376-2026

Numéro de publication au JO S: 168/2026

Date de publication: 01/09/2026

601376-2026 Page 23/23


mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0003
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Informations relatives à l’avis

